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KLIPSCH CONNECT PLUS APP
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Scan the QR code for enhanced functionality.

Scannez le code QR pour une fonctionnalité améliorée. Escanee el cdigo QR para obtener una funcionalidad mejorada. Scannen Sie den QR-Code fiir erweiterte Funktionalitdt. Scansiona il
codice QR per funzionalita avanzate. Digitalize o codigo QR para funcionalidade aprimorada. ¥ — 4ERDRASKERHESRINAE . IR AERSLABVIGHS3ATHAE o HLARMEEIC DL\ TR
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VIRTUAL REMOTE EQUALIZER LIGHT SHOW CONTROL SUPPORT
Virtual Remote Equalizer Light Show Control Support
Télécommande virtuelle Eqaliseur Controle du spectacle lumineux Soutien
Control remoto virtual Iqualada Control del espectdculo de luces Apoyo
Virtuelle Fernbedi Eaual Lichtshow-Steuerung Unterstiitzung
Telecomando virtuale Equalizzatore Controllo dello spettacolo di luci Supporto
Remoto virtual Equalizador Controle de show de luzes Apoiar
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CONTROLS
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Microphone Volume Knob: Controls volume of microphone.

Bass Level Knob: Controls bass level of microphone input.

Treble Level Knob: Controls treble level of microphone input.
Echo Knob: Controls amount of echo in microphone.

Previous Button: Plays the previous song from the beginning.
Next Button: Plays the next song from the beginning.

Airhorn Button: Plays an airhorn sound effect.

Record Scratch Button: Plays a record scratch sound effect.
Applause Button: Plays an applause sound effect.

Ultra Bass Button: Enables ultra bass mode, boosting bass levels.
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Light Mode Knob: Controls selection of light modes.

Volume Knob: Controls output volume of speaker.

Input Button: Controls which input the speaker is connected to. Only live inputs are available.
Play/Pause Button: Allows the user to play and pause the music.

Bluetooth Button: Used to connect the speaker to other devices. (phones, laptops, etc.)
TWS/Broadcast Button: Used to connect the speaker to other Music City Party speakers.
Battery Indicator Lights: Shows the current battery level.

Light Button: Toggle the light show on and off.

Power Button: Turns the speaker on and off.
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Guitar Volume Knob: Controls input level of guitar input.

USB Port: Allows reverse-charging of devices via USB connection and for firmware updates.
Microphone Gain Knob: Controls input level of microphone.

Aux Input: Allows input via Aux connection from compatible devices.

Aux Output: Allows output via Aux connection to compatible devices.

Guitar Input: Allows input via 1/4" cable connection for instruments.

Mircophone Input: Allows input via 1/4" cable connection for microphones.



POWER AND BATTERY
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Press x1 Hold 2 Seconds

Appuyer 1 fois Appuyer pendant 2 secondes

Oprima 1vez Mantenga oprimido durante 2 sequndos
1x driicken 2 Sekunden gedriickt halten

Premere 1volta Tenere premuto per 2 secondi
Pressionar uma vez Manter pressionado por 2 segundos
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POWER AND BATTERY
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Press x1
Appuyer 1 fois
Oprima 1 vez e
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LIGHT CONTROL
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Press x1
Appuyer 1 fois
Oprima 1vez

Ix driicken
Premere 1 volta
Pressionar uma vez
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LIGHT CONTROL
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Hold 2 Seconds

Appuyer pendant 2 secondes
Mantenga oprimido durante 2 segundos
2 Sekunden gedriickt halten
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Flashing
Clignotant
Destello

Blinkt
Lampeggiante
Intermitente

Tenere premuto per 2 secondi VTJ?V‘JS
Manter pressionado por 2 segundos v
RIF2H if?ﬁ%
HRF2T e
2MEHR LS D




BLUETOOTH® PAIRING MODE

MODE DE COUPLAGE BLUETOOTH® » MODO DE EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH® * BLUETOOTH®-KOPPLUNGSMODUS * MODALITA DI ABBINAMENTO BLUETOOTH®
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CONNECTIONS - AUXILIARY
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CONNECTIONS - USB

TCONNEXIONS - USB » CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB  CONNESSIONI - USB « CONEXOES - USB « %1% - USB « %% - USB » 212 - USB

The Klipsch Vegas must be powered on to
charge your device.

LE KLIPSCH Vegas DOIT ETRE SOUS TENSION POUR CHARGER VOTRE APPAREIL.
EL KLIPSCH Vegas DEBE ESTAR ENCENDIDO PARA CARGAR SU DISPOSITIVO.
DER KLIPSCH Vegas MUSS EINGESCHALTET SEIN, UM IHR GERAT AUFZULADEN.
0 KLIPSCH Vegas DEVE ESTAR LIGADO PARA CARREGAR SEU DISPOSITIVO.

IL KLIPSCH Vegas DEVE ESSERE ACCESO PER CARICARE IL TUO DISPOSITIVO.
KUPSCH Vegas MARFFHLA e H1EMIREF «
TINAR%ZFTETBICIEKLIPSCH Vegas DERHMNAST LD
BENBDET,




CONNECTIONS - 1/4" INPUT

CONNEXIONS - ENTREE 1/4" « CONEXIONES - ENTRADA 1/4" « ANSCHLUSSE - 1/4" EINGANG * CONNESSIONI - INGRESSO 1/4"  CONEXOES - ENTRADA 1/4”
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TRUE WIRELESS STEREO PAIRING

VERITABLE COUPLAGE STEREO SANS FIL « VERDADERO EMPAREJAMIENTO ESTEREO INALAMBRICO * ECHTE KABELLOSE STEREO-KOPPLUNG * VERO
ACCOPPIAMENTO STEREO WIRELESS * EMPARELHAMENTO ESTEREQ SEM FIO VERDADEIRO

Hold >1 Second

Appuyer pendant >I seconde

Mantenga oprimido durante > segundo
>1 Sekund gedriickt halten

Tenere premuto per > second

Manter pressionado por >1 segundo
REE>1 8
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TRUE WIRELESS STEREO PAIRING

VERITABLE COUPLAGE STEREO SANS FIL « VERDADERO EMPAREJAMIENTO ESTEREO INALAMBRICO * ECHTE KABELLOSE STEREO-KOPPLUNG * VERO
ACCOPPIAMENTO STEREO WIRELESS * EMPARELHAMENTO ESTEREQ SEM FIO VERDADEIRO

Press x1
Appuyer 1fois
Oprima 1vez
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BROADCAST MODE PAIRING
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Press x2
Appuyer 2 fois
Oprima 2 vez
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BROADCAST MODE PAIRING

COUPLAGE EN MODE DIFFUSION « EMPAREJAMIENTO DEL MODO DE TRANSMISION  KOPPLUNG IM BROADCAST-MODUS * ACCOPPIAMENTO IN MODALITA
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Press x1
Appuyer 1 fois
Oprima 1vez

Ix driicken
Premere 1volta
Pressionar uma vez
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FACTORY RESET

REINITIALISATION « RESTABLECIMIENTO DE FABRICA « RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG < RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURACOES DE FABRICA » #RE /IR E * IEBHBRE « 777 bU—Utwh « 3H £7]3t

Hold 10 Seconds

Appuyer pendant 10 secondes

Mantenga oprimido durante 10 sequndos
10 Sekunden gedriickt halten

Tenere premuto per 10 secondi

Manter pressionado por 10 sequndos
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CARE AND CLEANING

ENTRETIEN ET NETTOYAGE * CUIDADO Y LIMPIEZA « PFLEGE UND REINIGUNG  CURA E PULIZIA « CUIDADOS E LIMPEZA * {R % 5% « SF At « #i 1
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

READ these instructions.

KEEP these instructions.

HEED all warnings.

FOLLOW all instructions.

DO NOT use this apparatus near water.

CLEAN ONLY with dry cloth.

DO NOT block any ventilation openings. Install in accordance

with the manufacturer’s instructions.

8. DO NOT install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. PROTECT the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

10. ONLY USE attachments/accessories specified by the manu-
facturer.

1. USE ONLY with a cart, stand, tripod, bracket, or table @
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specified by the manufacturer, or sold with the appa-
ratus. When a cart is used, use caution when moving
the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

12. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused
for long periods of time.

13. REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

14. DO NOT expose this apparatus to dripping or splashing and
ensure that no objects filled with liquids, such as vases, are
placed on the apparatus.

15. To completely disconnect this apparatus from the AC Mains,

disconnect the power supply plug from the AC receptacle.

16. The mains plug of the power supply apapter shall remain
readily operable.

17. DO NOT overload wall outlets or extension cords beyond their
rated capacity as this can cause electric shock or fire.

WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

WARNING: No naked flame sources - such as candles - should be
placed on the product.

THIS PRODUCT USES LITHIUM-ION BATTERIES.
IF MISUSED OR ABUSED THIS CAN RESULT IN:
1. Smoke or gas hazard
2. Heat hazard
3. Fire hazard
4. Explosion hazard

WARNING: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Do not handle leaking or damage Lithium batteries.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

WARNING: Operating temperature between 32°F/0°C and
1139F/45°C. Altitude not higher than 5000m (air pressure not less
than 54.0kPa).

Please dispose of any used batteries properly, following any local
regulations. Do not incinerate.

In Singapore, please only use the provided 3-pin detachable plug
adapter to charge or power the product.

WARNING: This product is intended to be operated ONLY from
the AC Voltages listed on the back panel or included power supply
of the product. Operation from other voltages other than those
indicated may cause irreversible damage to the product and void
the products warranty. The use of AC Plug Adapters is cautioned
because it can allow the product to be plugged into voltages in
which the product was not designed to operate. If the product is
equipped with a detachable power cord, use only the type provid-
ed with your product or by your local distributor and/or retailer. If
you are unsure of the correct operational voltage, please contact
your local distributor and/or retailer.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: 1) This device may not
cause harmful interference, and 2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.



Note: This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio

communication. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

-« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by Klipsch
Group, Inc. could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Industry Canada Requlatory Information

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Industry Canada Requlatory Information
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

IC Radiation Exposure St; t: This equipment complies
with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator & your
body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

EU / UK COMPLIANCE INFORMATION
Operation frequency band (Bluetooth): 2402 MHz - 2480 MHz
Max. transmitted RF power <10 dBm

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Klipsch Group, Inc. declares that this product is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.klipsch.com/conformity

EU importer: Klipsch Group Europe B.V.
Address: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands

UK importer: Henley Audio Ltd.
Address: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

WEEE NOTICE
Note: This mark applies only to countries within the European Union
(EU) and Norway.

This appliance is labeled in accordance with European
ﬁ Directive 2012/19/EU concerning waste of electrical and
electronic equipment (WEEE). This label indicates that this
product should not be disposed of with household waste. It should
be deposited at an appropriate facility to enable recovery and
recycling.

EPILEPSY WARNING
A small percentage of people may experience epileptic seizures
when viewing flashing lights.

Information of Power Consumption
| Standby mode | Powsr cansumation i lowsr than 0.5W ot this mode.

Blueioath Mode | in this mode, when there i no sig tput, Sie die power s

| fewar than 0.5 aftar 15 minuies.

USB mode in this moda, when there is no sig put, ®e kilo power 5

| lower than 0.5W after 15 minutes.




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES !

LIRE ces consignes.

CONSERVER ces consignes.

RESPECTER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil a proximité de I'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS OBSTRUER les orifices de ventilation. Installer con-

formément aux instructions du constructeur.

8. NE PAS installer a proximité de sources de chaleur telles que
les radiateurs, les grilles de chauffage, les cuisiniéres et les
autres appareils (notamment les amplificateurs) dégageant
de la chaleur.

9. PROTEGER le cordon d'alimentation en s'assurant qu'il ne
risque pas d'étre piétiné ou écrasé, en particulier prés des
fiches, des blocs multiprises et de son point de sortie de
I'appareil.

10. UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconisés par le
constructeur.

11. UTILISER EXCLUSIVEMENT avec un chariot, un sup- @

Nowswn s

port, un trépied, une console ou un bati recommandé

par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Lorsqu’'un

chariot est utilisé, faire preuve de prudence pour

déplacer I'ensemble chariot/appareil afin d'éviter un renverse-
ment pouvant causer des blessures.

12. DEBRANCHER cet appareil en cas d’orage ou lorsqu'il reste
inutilisé pendant une longue durée.

13.  CONFIER tout travail de dépannage a un réparateur
professionnel compétent. Faire réparer I'appareil en cas de
dommages, par exemple : fiche ou cordon d'alimentation
endommagé, liquide renversé sur I'appareil ou objet inséré
dans I'appareil, appareil exposé a la pluie ou a I'humidité,
mauvais fonctionnement ou aprés une chute.

14. NE PAS exposer cet appareil a des éclaboussures ou des
égouttements et veiller a ce qu'aucun récipient rempli de
liguide, tel qu’un vase, ne soit posé dessus.

15. Pour isoler complétement cet appareil de I'alimentation
secteur, débrancher son cordon d‘alimentation de la prise de
courant.

16. La fiche secteur du cordon d'alimentation doit rester
accessible.

17.  NE PAS surcharger les prises murales ou les rallonges au-dela
de leur capacité nominale, ce qui risquerait de provoquer un
choc électrigue ou un incendie

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et d'élec-
trocution, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

AVERTISSEMENT : Ne pas poser sur ce produit des sources de
flammes nues telles que des bougies.

CE PRODUIT UTILISE DES BATTERIES AU LITHIUM-ION. LEUR
UTILISATION A MAUVAIS ESCIENT OU DE FACON ABUSIVE
PEUT ENTRAINER LES DANGERS SUIVANTS :

1. Fumée ou gaz

2. Chaleur

3. Incendie

4. Explosion

AVERTISSEMENT : Ne pas soumettre les piles ou batteries (bloc
intégré ou piles mises en place par I'utilisateur) a une température
excessive telle que celle du rayonnement solaire, d'un incendie, etc.

AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler des piles au lithium endom-
magées ou ayant des fuites.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion si les piles ne sont pas
correctement mises en place. Remplacer uniquement par des piles
de type identique ou des piles équivalentes.

AVERTISSEMENT : Température de fonctionnement entre
1130F/450°C. Altitude maximale de 5 000 m (pression atmo-
sphérique minimale de 54,0 kPa).

A Singapour, veuillez utiliser uniqguement I'adaptateur amovible a
3 broches fourni pour charger ou alimenter le produit.

Eliminer toute pile usagée conformément aux réglementations
locales. Ne pas incinérer.

AVERTISSEMENT : Ce produit a été congu pour étre alimenté
EXCLUSIVEMENT par une source d'alimentation secteur conforme
aux valeurs indiquées en face arriére, ou par le bloc d'alimentation
du produit. L'alimentation a partir d'autres sources que celles
indiquées risque d'endommager le produit de fagon irréversible et



d'annuler sa garantie. L'utilisation d'adaptateurs de fiches secteur
doit se faire avec prudence, car elle peut permettre le branche-
ment du produit sur des sources de tension pour lesquelles le
produit n'a pas été congu. Si le produit est pourvu d'un cordon
d‘alimentation amovible, utiliser uniguement un cordon du méme
type que celui fourni avec I'appareil, ou un cordon fourni par un
distributeur ou revendeur local. En cas de doute concernant la
tension d'alimentation acceptable, s'adresser au distributeur ou au
revendeur local.

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 du reglement de la FCC. Le
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes :

1) Cet appareil ne doit pas provoquer de brouillage préjudiciable

et (2) cet appareil doit accepter tout brouillage regu, y compris le
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : cet équipement a été soumis a des essais et a

été déclaré conforme aux limites stipulées pour un appareil

numérique de classe B, conformément aux spécifications de

la partie 15 du reglement de la FCC. Ces limites ont pour but

d'assurer une protection raisonnable contre le brouillage nuisible

dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise

et peut émettre de I'énergie en radio fréquence et, s'il n'est pas

installé et utilisé conformément aux directives, il peut causer un

brouillage nuisible dans les communications radio. Cependant, il

est impossible de garantir qu'aucun brouillage ne se produira dans

une installation particuliére. Si cet éguipement cause un brouillage

de la réception de radio ou de télévision, ce gu'il est possible de

déterminer en éteignant puis en rallumant I'équipement, I'utilisa-

teur est prié d'essayer de corriger le brouillage au moyen de I'une

ou de plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la distance séparant I'équipement du récepteur.

- Brancher I'équipement dans une prise dont le circuit est différent
de celui ol est branché le récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté de radio/
télévision.

Attention : les changements ou les modifications effectués qui
ne sont pas expressément approuvés par Klipsch Group, Inc.
peuvent annuler I'autorisation accordée a I'utilisateur de se servir
de I'équipement.

Déclaration FCC sur I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux normes d'exposition de la FCC
en matiére de radiations définies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé en respectant
une distance minimale de 20 cm entre I'émetteur de radiations et
vous-méme. Cet émetteur ne doit pas étre proche ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou émetteur.

Informations sur la réglementation d’'Industrie Canada
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et Dével-
oppement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est assujetti aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrigue subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Informations sur la réglementation d’'Industrie Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Déclaration IC sur I'exposition aux radiations : cet équipement est
conforme aux limites d'exposition stipulées par IC pour un envi-
ronnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
en respectant une distance minimale de 20 cm entre I'émetteur de
radiations et vous-méme. Cet émetteur ne doit pas étre proche ou
fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou émetteur.



INFORMATIONS DE CONFORMITE UE / RU

Bande de fréquence de fonctionnement (Bluetooth):
2402 MHz - 2480 MHz
Max. puissance RF transmise <10 dBm

Admissible au marquage CE ; conforme a la directive européenne
sur les basses tensions 2014/35/UE ; a la directive européenne

sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/EU ; a la directive
européenne sur la limitation des substances dangereuses refondues
(RoHS) 2011/65/EU ; a la directive européenne DEEE 2012/19/UE ;

a la directive européenne 2009/125/CE sur I'éco conception ; & la
directive européenne REACH 2006/121/CE sur I'enregistrement,
I'évaluation et l'autorisation de substances chimiques et la restric-
tion de leur utilisation ; a la directive européenne RED 2014/53/EU
sur le matériel radioélectrique (RED).

Par la présente, Klipsch Group Inc. déclare que ce produit est con-
forme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
de la Directive 2014/53/EU.

Il est possible obtenir un exemplaire gratuit de la Déclaration de
conformité en contactant son détaillant, son distributeur ou le siege
social mondial du Klipsch Group, dont les coordonnées figurent sur
le site indiqué ci-dessous :

http://www.klipsch.com/Contact-Us

Importateur UE : Klipsch Group Europe B.V.
Adresse : Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands

Importateur britannique : Henley Audio Ltd.
Adresse : Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

AVIS DEEE

Remarque : Cette marque n'est applicable qu'aux pays de I'Union
européenne (UE) et a la Norvége.

européenne 2012/19/EU relative a la gestion des déchets
mm— des équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cette étiquette indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il faut le déposer dans une décharge adéquate
permettant la récupération et le recyclage.

E Cet appareil est étiqueté conformément a la directive

AVERTISSEMENT D'EPILEPSIE
Un petit pourcentage de personnes peuvent avoir des crises d'épilep-
sie lorsqu'elles regardent des lumiéres clignotantes.



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.

LEA estas instrucciones.

GUARDE estas instrucciones.

RESPETE todas las advertencias.

SIGA todas las instrucciones.

NO use este aparato cerca del agua.

LIMPIELO SOLAMENTE con un pafio seco.

NO bloquee las aberturas de ventilacién. Instale el aparato de

acuerdo con las instrucciones del fabricante.

NO o instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores,

rejillas de calefaccién, cocinas u otros aparatos (incluso

amplificadores) que generan calor.

EVITE que el corddn de alimentacidn sea pisado o aplastado, en

particular cerca de los enchufes o tomacorrientes y en el punto

en que los cordones salen del aparato.

USE SOLO los accesorios especificados por el fabricante.

PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal,

tripode, soporte o mesa especificado por el fabricante @

o vendido con el aparato. Sea precavido cuando mueva

el aparato en un carrito para evitar las lesiones que pueda

producir un volcamiento.

DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas o

cuando no lo vaya a usar durante largos periodos de tiempo.
ENCARGUE todo servicio al personal de servicio calificado.
Se requiere servicio cuando el aparato ha sido dafiado de
alguna manera, tal como cuando se ha dafiado el enchufe
o el cordén de alimentacién, han caido liquidos u objetos
dentro del aparato, o el aparato se ha dejado caer, ha dejado
de funcionar normalmente o ha sido expuesto a la lluvia o a
la humedad.

NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y

asegurese de que no se le cologuen encima objetos llenos de

liquido, tales como floreros.

Para desconectar completamente este aparato del suministro

de corriente alterna, retire del tomacorriente de corriente

alterna el enchufe del cordén de alimentacion.

El enchufe del corddn de alimentacién para el tomacorriente

de suministro debe quedar ubicado de manera tal que el

usuario pueda manipularlo facilmente.

17.  NO sobrecargue los enchufes de pared o los cordones de
extension excediendo su capacidad nominal, pues eso puede
causar una descarga eléctrica o un incendio.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.

ADVERTENCIA: No se deben colocar encima de este producto
fuentes de llama expuesta, tales como velas.

ESTE PRODUCTO CONTIENE PILAS DE LITIO. SI SE USA MAL O
INDEBIDAMENTE, PUEDE CONSTITUIR UN PELIGRO DE:

1. Humoy gas

2. Sobrecalentamiento

3. Incendio

4. Explosion

ADVERTENCIA: Las pilas (paquetes de bateria o pilas instaladas)
no se deben exponer a calores excesivos como los causados por la
luz del sol, el fuego o fuentes de calor similares.

ADVERTENCIA: No manipule pilas de litio dafiadas o con filtra-
ciones.

ADVERTENCIA: Hay peligro de explosion si la pila se cambia de
manera incorrecta. Cdmbiela sélo por una pila igual o equivalente.

ADVERTENCIA: Temperatura de funcionamiento entre 113°F/45°C.
La altitud no debe ser superior a 5000 m (presién atmosférica no
inferior a 54,0 kPa).

Para cargar o alimentar el producto en Singapur, utilice solo el
adaptador de enchufe desmontable de 3 pines que se suministra.
Deseche las pilas agotadas correctamente y de acuerdo con los
reglamentos locales. No las incinere.

ADVERTENCIA: Este producto ha sido disefiado para funcionar
EXCLUSIVAMENTE con los voltajes de corriente alterna indicados
en el panel trasero o con la fuente de alimentacién incluida. EI
funcionamiento con voltajes no indicados puede causarle dafios
irreversibles al producto y anular la garantia. Se recomienda usar
con precaucion los adaptadores de enchufe de corriente alterna
porque pueden permitir que el producto se conecte a voltajes para
los cuales no ha sido disefiado. Si el producto tiene un cordén de
alimentacién desprendible, utilice exclusivamente el tipo de cable



que viene con el producto o el que incluye su distribuidor y/o
minorista local. Si no estd seguro del voltaje correcto de funciona-
miento, comuniquese con su distribuidor y/o minorista local.

Declaracién de la Comisién Federal de Comunicaciones de los
Estados Unidos

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su
funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: 1)
Este dispositivo no debe causar interferencia y 2) Este dispositivo
debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella que
puede causar un funcionamiento no deseado.

Aviso: Este equipo ha sido probado, y se consideré que cumple

con los limites de los aparatos digitales de Clase B, de acuerdo

con las especificaciones de la Parte 15 de las Reglas de la FCC.

El objetivo de estos limites es ofrecer una proteccién razonable

contra interferencias nocivas en una instalacién residencial. Este

equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y,

si no se instala y utiliza de acuerdo con estas instrucciones, puede

generar interferencia perjudicial para las radiocomunicaciones.

Sin embargo, no se garantiza que no se producird interferencia

en una instalacién en particular. Si su equipo causa interferencia

perjudicial para la recepcién de radio o televisién, que se puede

averiguar apagando y encendiendo el equipo, intente corregirla

mediante uno o varios de los siguientes procedimientos:

« Vuelva a orientar o cambie de lugar la antena receptora.

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

« Conecte este equipo a un tomacorriente en un circuito diferente
al que esté conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y
televisién para solicitar asistencia.

Atencién: Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por Klipsch Group, Inc. podrian anular la autoridad
del usuario conferida para utilizar este equipo.

Declaracion sobre la exposicién a radiaciones segun la FCC
Este equipo cumple los Iimites de exposicién a radiacion de la FCC
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo debe
instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo. Este transmisor no debe coposicionarse ni
usarse conjuntamente con otras antenas u otros transmisores.

Informacion requlatoria de Industry Canada

Este dispositivo contiene transmisor(es) / receptor(es) exento(s)
de licencia que cumple con el(los) RSS de exencién de licencia

de Innovation, Science and Economic Canada. La operacion esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Informacion regulatoria de Industry Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Declaracion IC de exposiciéon a la radiacién: Este equipo cumple
con los limites de exposicidn a la radiacion establecidos por IC
para un entorno no controlado. Este dispositivo debe instalarse

y operarse con una distancia minima de 20 c¢cm entre el radiador
y su cuerpo. Este transmisor no debe coposicionarse ni usarse
conjuntamente con otras antenas u otros transmisores.



INFORMACION DE CONFORMIDAD
EN LA UNION EUROPEA / REINO UNIDO

Banda de frecuencia de operacion (Bluetooth):
2402 MHz - 2480 MHz
Max. potencia de radiofrecuencia transmitida <10 dBm

Tiene derecho a llevar la marca CE. Cumple con las siguientes direc-
tivas de la Unién Europea: Bajo Voltaje 2014/35/UE, Compatibilidad
Electromagnética (Electromagnetic Compatibility, EMC) 2014/30/UE;
Refundicién de la Restriccién de Sustancias Peligrosas (Restriction
of Hazardous Substances Recast, RoHS) 2011/65/UE; Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos, RAEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE) 2012/19/UE; Ecodisefio 2009/125/CE;
Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Sustancias y
Preparados Quimicos (Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals, REACH) 2006/121/CE y Equipos Radioeléc-
tricos (Radio Equipment Directive, RED) 2014/53/UE.

Por medio de la presente, Klipsch Group Inc. declara que este
producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.

Puede obtener una copia gratis de la Declaracién de conformidad
comunicéndose con el minorista, el distribuidor o las oficinas cen-
trales mundiales de Klipsch Group, Inc. La informacién de contacto
se encuentra en http://www.klipsch.com/Contact-Us

Importador de la UE: Klipsch Group Europe B.V.
DIRECCION: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands

Importador del Reino Unido: Henley Audio Ltd.
DIRECCION: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

AVISO DE LA DEEE

Nota: Esta marca se aplica sélo a paises de la Unién Europea (Euro-
pean Union, EU) y Noruega.

Este dispositivo ha sido etiquetado de acuerdo con la
E directiva europea 2012/19/EU sobre Desechos de Equipo
mmm== Eléctrico y Electrénico (DEEE) (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment, WEEE). Esta etiqueta indica que este producto no
se debe desechar con desperdicios domésticos. Se debe dejar en un
establecimiento apropiado para su recuperacion y reciclaje.

ADVERTENCIA DE EPILEPSIA
Un pequefio porcentaje de personas puede experimentar ataques
epilépticos al ver luces intermitentes.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

LESEN Sie diese Anweisungen durch.

BEHALTEN Sie diese Anweisungen.

BEACHTEN Sie alle Warnhinweise.

FOLGEN Sie allen Anleitungen.

Verwenden Sie diese Gerdte NICHT in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie KEINE Liftungsoffnungen. Installieren Sie die

Gerate entsprechend den Herstelleranweisungen.

8. Installieren Sie sie NICHT in der N&he von Warmequellen wie
Heizkérpern, Warmlufteintrittséffnungen, Ofen oder anderen
warmeerzeugenden Geraten (einschlieBlich Verstarkern).

9. VERMEIDEN Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt
wird, vor allem bei Steckern, Zusatzsteckdosen und beim
Ausgang aus dem Gerat.

10. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteller emp-
fohlene Zusatzgerate/Zubehdor.

1. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Wagen, Sténde, @

NowaswN S

Stative, Halterungen oder Tische, die vom Hersteller

empfohlen oder mit dem Gerat verkauft wurden. Bei Ver-
wendung eines Wagens sollten Sie vorsichtig sein, damit Wagen
und Gerat nicht umkippen und Verletzungen verursachen.

12.  TRENNEN Sie dieses Gerat bei Gewitter vom Netz, oder wenn
es langere Zeit nicht benutzt wird.

13.  Lassen Sie ALLE Wartungen von geschulten Kundendien-
sttechnikern durchfiihren. Eine Wartung ist nétig, wenn das
Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. durch
Schaden am Netzkabel oder -stecker, durch Verschitten von
Flussigkeiten, durch das Hineinfallen von Objekten, durch
Regen oder Feuchtigkeit, wenn es nicht richtig funktioniert
oder wenn es fallengelassen wurde.

14. Das Gerat darf KEINEN tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten ausgesetzt werden, und mit Fliissigkeit gefillte
Objekte (wie Blumenvasen) dirfen nicht auf dem Gerat
platziert werden.

15. Um dieses Gerat ganz vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

16. Der Netzstecker sollte stets in gutem Betriebszustand sein.

17. Uberlasten Sie Steckdosen und Verldngerungskabel NICHT
Uber ihre Nennbelastbarkeit hinaus, da dies zu Feuer oder
Stromschlag fihren kénnte.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu ver-
ringern, ist dieses Gerat vor Regen oder Feuchtigkeit zu schitzen.

WARNUNG: Auf dem Produkt dirfen keine Flammenquellen, wie
Kerzen, platziert werden.

DIESES PRODUKT VERWENDET LITHIUM-IONEN-AKKUS.
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER MISSBRAUCH KON-
NEN ZU FOLGENDEM FUHREN:

1. Gefahrdung durch Rauch oder Gas

2. Gefdhrdung durch Hitze

3. Feuergefahr

4. Explosionsgefahr

WARNUNG: Batterien (Akkus oder installierte Batterien) diirfen
nicht hohen Temperaturen (direkte Sonneneinstrahlung, Feuer
usw.) ausgesetzt werden.

WARNUNG: Fassen Sie keine auslaufenden oder beschadigten
Lithium-Akkus an.

WARNUNG: Wenn die Batterie unsachgemap ausgetauscht wird,
besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie sie nur durch den gleichen
oder einen gleichwertigen Typ aus.

WARNUNG: Betriebstemperatur zwischen 32°F/0°C und
1139F/45°C. Maximale Hohe U.M. 5000 m (Luftdruck mindestens
54,0 kPa).

Verwenden Sie in Singapur nur den beiliegenden abnehmbaren
Dreistift-Steckeradapter zum Aufladen oder Betrieb des Produkts.

Entsorgen Sie die Batterien gemap den &rtlichen Bestimmungen.
Verbrennen Sie sie nicht.

WARNUNG: Dieses Produkt darf NUR mit den auf der Riickseite
oder dem eingebauten Netzteil aufgelisteten Wechselstromspan-
nungen betrieben werden. Ein Betrieb mit anderen Spannungswer-
ten als den angezeigten kdnnte dem Produkt permanente Schaden
zufiigen und zu einem Erloschen der Garantie fiihren. Vor dem
Einsatz von Adaptersteckern ist zu warnen, da das Produkt dann

u. U. mit Spannungen in Kontakt ist, fir die es nicht konzipiert
wurde. Wenn das Produkt ein abnehmbares Netzkabel hat, diirfen
Sie nur das Ihrem Produkt beiliegende oder von lhrem 6rtlichen
Vertriebshandler/Fachhandler gelieferte Kabel verwenden. Wenn
Sie die korrekte Betriebsspannung nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren ortlichen Vertriebshandler/Fachhandler.



ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

(FCC UND KANADA)

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schddlichen Interferenzen verursachen
und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Interferenzen
aufnehmen kdnnen, einschlieflich Interferenzen, die einen uner-
wiinschten Betrieb verursachen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und entspricht demnach den
Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemap Teil 15 der
Richtlinien der US-Fernmeldebehdrde (FCC). Diese Grenzwerte sol-
len einen angemessenen Schutz gegen stérende Interferenzen bei
Installationen in Wohngebieten bieten. Dieses Geréat erzeugt und
verwendet HF-Energie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht
gemap den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es
stérende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursachen. Allerd-
ings wird nicht gewahrleistet, dass es bei einer bestimmten Instal-
lation keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerat stérende
Interferenzen zum Radio- und Fernsehempfang verursacht (was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann),
wird dem Benutzer nahegelegt, die Interferenz durch eines oder
mehrere der folgenden Verfahren zu beheben:

Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo platzieren.

Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergropern.

Das Gerat in eine Steckdose eines Netzkreises einstecken, der
nicht mit dem des Empféangers identisch ist.

Den Héndler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker
zu Rate ziehen.

Entsprechend den Priifbestimmungen von FCC Teil 15 als digitales
Gerat der Klasse B genehmigt.

Vorsicht: Vom Hersteller nicht ausdriicklich genehmigte Anderun-
gen oder Modifikationen kénnen das Recht des Benutzers auf
Betrieb des Gerats aufer Kraft setzen.

Vorsicht: Um den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klasse
B gemdp Teil 15 der Richtlinien der US-Fernmeldebehérde (FCC)
zu entsprechen, muss das Geréat die Grenzwerte fur Klasse B
einhalten. Alle Peripheriegerate miissen abgeschirmt und geerdet
werden. Der Betrieb mit nicht zertifizierten Peripheriegeraten
oder nicht abgeschirmten Kabeln kann zu Funk- oder Emp-
fangsstoérungen fihren.

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm
ICES-003.

DRAHTLOSER SENDER: EINHALTUNG VON RICHTLINIEN
Das ,IC:" vor der Funkzertifizierungsnummer bedeutet lediglich,
dass die von Industry Canada festgelegten technischen Spezifika-
tionen erfillt wurden.

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien und den
lizenzfreien RSS-Normen von Industry Canada. Der Betrieb un-
terliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat
muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen,
einschlieplich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen der FCC- und IC-Strahlen-
belastungsrichtlinie, die bei unkontrollierten Umgebungen giiltig
wird. Bei der Installation und dem Betrieb des Geréts sollte darauf
geachtet werden, dass der Abstand zwischen dem Strahler und
lhrem Korper mindestens 20 cm betrdgt. Dieser Sender darf nicht
in der N&he oder in Verbindung mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender betrieben werden.



EINHALTUNG VON EU-/UK-RICHTLINIEN

Betriebsfrequenzband (Bluetooth): 2402 MHz - 2480 MHz
Max. Ubertragene HF-Leistung <10 dBm

Darf das CE-Zeichen flihren. Entspricht der EU-Niederspannungs-
richtlinie 2014/35/EU; EU-Richtlinie tiber elektromagnetische
Vertraglichkeit 2014/30/EU; EU RoHS-Richtlinie - Neufassung
(RoHS) 2011/65/EU; EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate (WEEE) 2012/19/EU; EU-Ecodesign-Richtlinie 2009/125/

EU; EU-Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) 2006/121/EU. Entspricht
der EU-Richtlinie 2014/53/EU (Funkanlagen und Telekommunikation-
sendeinrichtungen).

Hiermit erklart Klipsch Group Inc., dass dieses Produkt die wesen-
tlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Sie kdnnen eine kostenlose Kopie der Konformitatserklarung
erhalten, indem Sie lhren Handler, den Vertrieb oder den weltweiten
Hauptsitz von Klipsch Group, Inc. kontaktieren. Die Kontaktinforma-
tionen finden Sie hier: http://www.klipsch.com/Contact-Us

EU-Importeur: Klipsch Group Europe B.V.
Adresse: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands

UK-Importeur: Henley Audio Ltd.
Adresse: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

WEEE-HINWEIS
Hinweis: Dieses Zeichen gilt nur fiir Lander innerhalb der eu-
ropdischen Union (EU) und Norwegen.

2012/19/EU Uiber Elektround Elektronik-Altgerate (WEEE)
= jusgezeichnet. Dieses Etikett zeigt an, dass das Produkt
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es sollte an einer
dafiir vorgesehenen Einrichtung abgeliefert werden, um Wiederver-
wendung und Recycling zu erméglichen.

E Dieses Gerat ist entsprechend der europdischen Richtlinie

EPILEPSIE-WARNUNG
Ein kleiner Prozentsatz der Menschen kann epileptische Anfélle
bekommen, wenn sie blinkende Lichter sehen.



INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES!

LEIA estas instrucgdes.

GUARDE estas instrucdes.

FIQUE ATENTO a todos os avisos.

SIGA todas as instrugdes.

NAO use este aparelho perto de dgua.

LIMPE APENAS com um pano seco.

NAO bloqueie nenhuma abertura de ventilacdo. Instale de

acordo com as instrucdes do fabricante.

NAO instale préximo de quaisquer fontes de calor, tais como

radiadores, saidas de ar quente, fogdes ou outros aparelhos

(incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. PROTEJA o cabo de alimentacdo para que ndo seja pisoteado
nem prensado, sobretudo no plugue, em tomadas posiciona-
das no piso e no ponto onde sai do aparelho.

10. USE APENAS acessérios especificados pelo fabricante.

1. USE APENAS com um carrinho, pedestal, tripé, suporte @
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ou mesa recomendado pelo fabricante ou vendido
com o aparelho. Ao usar um carrinho, tome cuidado ao
mové-lo com o aparelho para evitar se ferir caso caia.

12.  DESLIGUE o aparelho da tomada durante tempestades elétricas ou
quando ficar fora de uso por longos periodos de tempo.

13.  TODA a manutencdo deve ser realizada por pessoal qualifi-
cado. E necessério prestar assisténcia técnica ao aparelho
quando tiver sofrido danos de qualquer tipo, como danos
ao cabo de alimentacdo ou ao plugue, derramamento de
liquido ou queda de objetos dentro do aparelho, exposi¢do
do aparelho a chuva ou umidade, mau funcionamento ou
queda do aparelho.

14. NAO exponha este equipamento a respingos ou borrifos e cer-
tifique-se de que nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, sejam colocados em cima do equipamento.

15. Para desconectar completamente este equipamento da cor-
rente elétrica, desconecte o plugue do cabo de alimentacdo
da tomada.

16. O plugue principal do cabo de alimentagdo deve ser mantido
pronto para ser utilizado.

17. NAO sobrecarregue as tomadas e extensdes elétricas além de
suas capacidades nominais porque isso pode causar choque
elétrico ou incéndio.

ATENGCAO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
ndo exponha este aparelho a chuva ou a umidade.

ATENCAO: Nenhuma fonte de chama exposta, como uma vela,
deve ser colocada em cima do produto.

ESTE PRODUTO USA BATERIAS DE [ON DE LI{TIO QUE, SE
FOREM USADAS INCORRETAMENTE OU SOFREREM ABUSO,
PODEM CAUSAR:

1. Risco de fumaca ou gds

2. Risco de aguecimento

3. Risco de incéndio

4. Risco de explosdo

ATENGAO: As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como a luz direta do sol, chamas ou outras fontes de calor.

ATENCAO: Nao manuseie pilhas de litio com vazamento ou
danificadas.

ATENGAO: Perigo de explosdo caso a pilha de reposicdo seja
incorreta. Substituir apenas com uma pilha igual ou equivalente.

ATENCAO: Temperatura de operacdo entre 32°F/0°C e 113°F/450C.
Altitude inferior a 5000 m (pressdo atmosférica superior a 54,0 kPa)

Descarte todas as pilhas usadas corretamente, seguindo as regula-
mentacdes locais. Ndo as incinere.

Em Cingapura, use somente o adaptador para tomada removivel
para carregar ou energizar o produto.

ATENGAO: Este produto SO deve ser alimentado com as tensdes
de CA relacionadas no painel traseiro ou pela fonte de alimen-
tacdo que o acompanha. A alimentacdo proveniente de tensdes
que ndo sejam as identificadas pode causar dano irreversivel ao
produto e anular sua garantia. O uso de adaptadores de tomadas
de CA deve ser evitado, pois pode permitir que o produto seja
ligado em tensdes para as quais ndo foi projetado. Se o produto
estiver equipado com um cabo de alimentacdo removivel, use
apenas o tipo fornecido com o produto ou pelo distribuidor e/
ou revendedor local. Caso ndo tenha certeza quanto a tensdo
operacional correta, entre em contato com o distribuidor e/ou
revendedor local.

Declaragdo FCC (Federal C ications C ission, EUA)
Este aparelho satisfaz os requisitos da Parte 15 das Regras da FCC.
0 seu funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes:

1) Este aparelho ndo pode causar interferéncia prejudicial e 2) Este
aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo a
que possa provocar um funcionamento indesejado.




Nota: Este aparelho foi ensaiado e considerado em conformidade
com os limites da Classe B de dispositivos digitais, nos termos da
Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram definidos para
conferir uma protecgdo razoavel contra as interferéncias nocivas

em instalagBes residenciais. Este aparelho produz, utiliza e pode
irradiar energia de radiofrequéncias e, se ndo for instalado e utilizado
conforme as instrucdes do fabricante, pode provocar interferéncias
nocivas nas telecomunicagdes via radio. No entanto, ndo existe
qualquer garantia de que ndo possam ocorrer interferéncias em
instalacdes especificas. Se este aparelho provocar interferéncias
nocivas na recepcdo de sinais de radio ou televisdo, o que pode ser
confirmado pela ligagdo e desligacdo do aparelho, o utilizador deverd
tentar corrigir a interferéncia, através de uma das medidas seguintes:
« Reorientar ou mudar a posicdo da antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o aparelho e o equipamento de recepgdo.
« Ligar o equipamento de recep¢do a uma tomada instalada num
circuito diferente.

« Consultar o distribuidor do equipamento de recepgdo ou solicitar a
assisténcia de um técnico de telecomunicagdes qualificado.

Aviso: As alteragdes ou modificacdes ndo expressamente
aprovadas pela Klipsch Group, Inc. podem anular a autoridade do
utilizador para utilizar o aparelho.

Declaragdo da FCC sobre exposicdo as radiacdes

Este aparelho satisfaz os limites de exposicdo as radiacdes da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este aparelho deve
ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
emissor e um corpo humano. O emissor ndo deve estar localizado
ou ser utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou emissor.

Informacgdo Regulatéria da Industry Canada

Este aparelho contém emissor(es)/receptor(es) isento(s) de licenga
que satisfazem as regras de isencdo de licenciamento de Inovagdo,
Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canadd. O seu funciona-
mento estd sujeito as duas condi¢des seguintes:

(1) Este aparelho ndo pode provocar interferéncias.

(2) Este aparelho deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
as que possam provocar o funcionamento indesejado do aparelho.

Informac&o Regulatoéria da Industry Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Declaracdo da IC sobre exposigdo as radiagdes: Este aparelho

satisfaz os limites de exposicdo as radiacdes da IC estabelecidos

para um ambiente ndo controlado. Este aparelho deve ser instal-
ado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o emissor
e um corpo humano. O emissor n&do deve estar localizado ou ser

utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou emissor.

INFORMAGOES SOBRE CONFORMIDADE

COM AS NORMAS DA UNIAO EUROPEIA / REINO UNIDO
Banda de frequéncia de operagdo (Bluetooth): 2402 MHz - 2480 MHz
Méx. poténcia de RF transmitida <10 dBm

Qualificado para exibir a marca CE; estd em conformidade com a:
Diretiva sobre Baixa Tensdo da Unido Europeia 2014/35/EU; Diretiva
sobre Compatibilidade Eletromagnética (EMC) da Unido Europeia
2014/30/EU; Diretiva sobre Restricdo de Substancias Perigosas
(RoHS) da Unido Europeia 2011/65/EU; Diretiva sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) da Unido Europeia
2012/19/ EU; Diretiva de Projeto Ecoldgico da Unido Europeia
2009/125/EC; Diretiva de Registro, Avaliagdo, Autorizacdo e Restrigdo
de Produtos Quimicos (REACH) da Uni&o Europeia 2006/121/EC; Dire-
tiva de Equipamentos de Ré&dio (RED) da Unido Europeia 2014/53/EU.

Por meio deste, a Klipsch Group Inc. declara que este produto esta
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes-
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Para obter uma cdpia gratuita da Declaragdo de Conformidade,
entre em contato com o seu representante, distribuidor ou sede
mundial da Klipsch Group, Inc. Informacdes de contato estdo
disponiveis aqui: http://www.klipsch.com/Contact-Us

Importador da UE: Klipsch Group Europe B.V.
Endereco: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands

Importador do Reino Unido: Henley Audio Ltd.
Endereco: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

AVISO SOBRE A DIRETIVA WEEE
Observacdo: Esta marca se aplica apenas aos paises da Unido
Europeia (UE) e a Noruega.

Europeia 2012/19/EU relativa a residuos de equipamentos

elétricos e eletronicos (WEEE). Este rétulo indica que este

produto ndo deve ser descartado junto com lixo residencial.
Deve ser levado para uma instalacdo apropriada para ser recuper-
ado e reciclado.

ﬁ Este aparelho esta rotulado em conformidade com a Diretiva
—

AVISO DE EPILEPSIA
Uma pequena porcentagem de pessoas pode sofrer ataques epiléti-
cos ao ver luzes piscando.



ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

LEGGERE queste istruzioni.

CONSERVARLE.

RISPETTARE tutte le avvertenze.

SEGUIRE tutte le istruzioni.

NON usare questo apparecchio vicino all'acqua.

PULIRLO SOLO con un panno asciutto.

NON ostruire nessuna apertura per I'aria. Installare I'apparec-

chio seguendo le istruzioni del produttore.

8. NON installare I'apparecchio presso fonti di calore come ad
esempio radiatori, bocchette di uscita dell'aria di riscalda-
mento, forni o altri apparecchi (compresi amplificatori) che
generano calore.

9. PROTEGGERE il cavo di alimentazione in modo che non possa
essere pestato o schiacciato, particolarmente in corrisponden-
za della spina, della presa di corrente e del punto di uscita
dall'apparecchio.

10. USARE SOLO gli accessori specificati dal produttore.

1. USARE solo con i supporti - carrello, sostegno,
treppiede, staffa o tavolo - specificati dal produttore o
venduti con I'apparecchio. Se si usa un carrello, fare
attenzione quando lo si sposta assieme all'apparecchio, per
prevenire infortuni causati da un ribaltamento.

12. SCOLLEGARE guesto apparecchio dalla presa di corrente
durante i temporali o se non sara usato per lunghi periodi.

13.  RIVOLGERSI a personale qualificato per qualsiasi intervento.
Occorre intervenire sull'apparecchio ogni volta che viene
danneggiato in modo qualsiasi, per esempio se la spina o il
cavo di alimentazione si danneggiano, se si versa un liquido
0 cadono oggetti sull'apparecchio, se I'apparecchio & rimasto
esposto alla pioggia o all'umidita, non funziona normalmente
o & caduto.

14. NON esporre I'apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accer-
tarsi che su di esso non siano collocati contenitori di liquido,
per esempio vasi da fiori.

15. Per scollegare completamente I'apparecchio dall'impianto
di rete, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente.

16. La spina del cavo di alimentazione deve rimanere funzionale.

17. NON sovraccaricare prese di corrente o prolunghe oltre la loro
capacita nominale, poiché si possono subire scosse elettriche
o0 causare incendio.

Nowswn s

ATTENZIONE. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
esporre I'apparecchio né alla pioggia né all'umidita.

ATTENZIONE. Non collocare sull'apparecchio sorgenti di fiamme
libere, come candele.

QUESTO PRODOTTO UTILIZZA BATTERIE AGLI IONI DI LITIO.
L'EVENTUALE ABUSO PUO CAUSARE:

1. Rischio di fumo o gas

2. Rischio di fonti di calore

3. Rischio di incendio

4. Rischio di esplosione
ATTENZIONE. Le batterie (ricaricabili o rimovibili) non devono
essere esposte a fonti di calore eccessivo, come la luce solare
diretta o fiamme.

ATTENZIONE. Non maneggiare batterie al litio danneggiate o che
perdono.

ATTENZIONE. Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria
con una di tipo sbagliato; sostituirla solo con una batteria identica
o equivalente.

ATTENZIONE. Temperatura di esercizio compresa tra 32°F/0°C e
13°F/45°C. Altitudine non superiore a 5.000 m (pressione dell'aria
non inferiore a 54,0 kPa)

In Singapore, usare solo la spina tripolare fornita per caricare o
alimentare il prodotto.

Smaltire le batterie usate in modo appropriato, osservando le
norme di legge; non bruciarle.

ATTENZIONE. Questo apparecchio deve essere alimentato SOLO
alle tensioni a corrente alternata elencate sul pannello posteriore

o con l'alimentatore accluso; il funzionamento a tensioni diverse

da quelle specifiche puo causare danni irreversibili e annullare la
garanzia. Procedere con cautela se si vuole utilizzare un adattatore
di corrente alternata, in quanto si corre il rischio di collegare
I'apparecchio a tensioni non concepite per il suo funzionamento. Se
I'apparecchio & dotato di cavo di alimentazione scollegabile, adop-
erare solo quello accluso o fornito dal rivenditore. Se non si & sicuri
della giusta tensione di funzionamento, rivolgersi al rivenditore.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME FCC
CONCERNENTI LA COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose; 2) questo
dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse

le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.



Nota: questo apparecchio é stato testato ed e risultato conforme
ai limiti previsti per un dispositivo digitale di classe B ai sensi della
Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono studiati per fornire
una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza

e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non installato

e utilizzato secondo le istruzioni, puo causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile
garantire I'assenza di eventuali interferenze in una particolare
installazione. Se I'apparecchio provoca interferenze dannose

alla ricezione radiofonica o televisiva, determinabili spegnendo e
accendendo I'apparecchio, I'utente & invitato a tentare di risolvere
I'interferenza attraverso una o piu delle seguenti misure:

« Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

« Collegare I'apparecchio a una presa su un circuito diverso da
quello usato per il collegamento del ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per
ottenere assistenza.

Attenzione: i cambiamenti o le modifiche non espressamente
approvati da Klipsch Group, Inc. potrebbero annullare il diritto
dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle radiazioni

Questo apparecchio & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni stabiliti dalla FCC per un ambiente non controllato.
L'apparecchio deve essere installato e utilizzato mantenendo una
distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo dell'utente.

Questo trasmettitore non va posizionato accanto ad altre antenne
o trasmettitori o utilizzato insieme a questi dispositivi.

Informazioni normative di Industry Canada

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza conformi alle norme RSS esenti da licenza di Innovation,
Science and Economic Development Canada. Il funzionamento &
soggetto alle due condizioni sequenti:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.

Informazioni normative di Industry Canada

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Dichiarazione IC sull'esposizione alle radiazioni: Questo
apparecchio & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni
stabiliti dalla IC per un ambiente non controllato. L'apparecchio
deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza
minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo dell'utente. Questo
trasmettitore non va posizionato accanto ad altre antenne o
trasmettitori o utilizzato insieme a questi dispositivi.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE

NORME DELL'UNIONE EUROPEA / REGNO UNITO

Banda di frequenza operativa (Bluetooth): 2402 MHz - 2480 MHz
Massimo potenza RF trasmessa <10 dBm

Idoneo a essere contrassegnato con il marchio CE; conforme

alla Direttiva Bassa Tensione dell'Unione Europea 2014/35/UE;
conforme alla Direttiva dell'lUnione Europea sulla compatibilita
elettromagnetica 2014/30/UE; conforme alla Direttiva dell'Unione
Europea sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze perico-
lose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (rifusione)
2011/65/UE; conforme alla Direttiva dell’'Unione Europea sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) 2012/19/UE;
conforme alla Direttiva dell'lUnione Europea sulla progettazione
ecocompatibile 2009/125/CE; conforme alla Direttiva dell'Unione
Europea concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazi-
one e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) 2006/121/CE;
conforme alla Direttiva dell'Unione Europea relativa alla messa a
disposizione sul mercato di apparecchiature radio 2014/53/UE.
Con la presente, Klipsch Group Inc. dichiara che questo prodotto
risponde ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva 2014/53/UE.

E possibile ottenere una copia gratuita della dichiarazione di con-
formita rivolgendosi al proprio rivenditore, distributore, o la sede
Klipsch Group, Inc. ‘s in tutto il mondo. Informazioni di contatto si
possono trovare qui: http://www.klipsch.com/Contact-Us
Importatore UE: Klipsch Group Europe B.V.

Indirizzo: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands
Importatore del Regno Unito: Henley Audio Ltd.

Indirizzo: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

AVVISO RIGUARDANTE LA DIRETTIVA RAEE
Nota: questo marchio si applica solo ai paesi dell’Unione Europea e
alla Norvegia.

Questo apparecchio € contrassegnato in conformita alla
g Direttiva Europea 2012/19/EU concernente i rifiuti di appare-
mmm cchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Letichetta indica
che questo prodotto non deve essere smaltito nel normale flusso dei
rifiuti solidi urbani; deve invece essere raccolto separatamente per
consentire il recupero e il riciclaggio dei materiali di cui & composto.

EPILESSIA AVVISO
Una piccola percentuale di persone pud sperimentare crisi epilettiche
durante la visualizzazione di luci lampeggianti.
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WARRANTY INFORMATION



ACTIVE PERSONAL PRODUCTS - KLIPSCH VEGAS, KLIPSCH MIAMI, KLIPSCH NEW YORK

ENGLISH - WARRANTY - U.S.

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, warrants to the original retail purchaser that this
product will be free from defective materials and workmanship for one
(1) year from the date of purchase, subject to the limitations below. This
warranty period is not extended if we repair or replace the product.
Except as limited below, if this product proves defective in either material
or workmanship, KGI, at its option, will (a) repair the product, or (b)
replace the product, at no charge for parts or labor. If the product model
isnolonger available and cannot be repaired effectively or replaced
with an identical model, KGI at its sole option may replace the unit with a
current model of equal or greater value. In some cases, modification to
the mounting surface may be required where a new model is substituted.
KGI assumes no responsibility or liability for such modification. To obtain
arepair or replacement under the terms of this warranty, you must
return the product to the dealer from which it was purchased with your
original receipt. If return of the product to the dealer from which it was
purchased is impossible, you must contact our warranty service number
at1-800-554-7724 to arrange for return of the product to us or in-field
destruction of the product at our option, as well as provision of your
original receipt to us. Return, repair, and replacement shipping, liability,
and cost is the responsibility of the original retail purchaser.

Limitations:
This limited warranty does not cover failure of the product
arising, in whole or in part, from improper installation, storage,
transportation, misuse, abuse, accident, neglect, mishandling,
unauthorized repair, modification, or wear from ordinary use or
environmental deterioration.
This limited warranty does not cover cosmetic damage, including
paint damage, or consequential damage to other components
or premises which may result for any reason from the failure of
the product.
This limited warranty is null and void for products not used in
accordance with KGI's instructions.
This limited warranty is null and void for products with altered
or missing serial numbers and for products not purchased from
Klipsch Group, Inc. or an authorized dealer (See: www.klipsch.
com/dealers).
This limited warranty terminates if the original retail purchaser
sells or otherwise transfers this product.

This limited warranty is null and void for defects or damage
caused by installation or repair performed by any person or
entity other than a Klipsch authorized installer or dealer.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE
OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE, JURISDICTION TO JURIS-
DICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES
FOR THE PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED
INTIME TO THE TERM OF THIS WARRANTY. SOME STATES, JURISDICTIONS OR
COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED WARRANTIES
OR CONDITIONS, OR LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY

OR CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KGI'S
RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE IS LIMITED
TOREPLACEMENT OR REPAIR AS SET FORTH IN THIS WARRANTY STATEMENT.
KGI DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL OR
INCIDENTAL DAMAGES OR LOSSES, WHETHER DIRECT OR INDIRECT, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY FOR THIRD PARTY CLAIMS AGAINST

YOU FOR DAMAGES OR LOSSES OR FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR
USE. THE MAXIMUM LIABILITY FOR WHICH KGI MAY BE RESPONSIBLE WILL

BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE PRODUCT THAT IS THE
SUBJECT OF THE CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT
APPLY TO YOU.

WARRANTY OUTSIDE THE U.S.

The Warranty on this product shall comply with applicable law when sold
to a consumer outside of the United States. To obtain any applicable
warranty service, please contact the dealer from which you purchased
this product, or the distributor that supplied this product.



FRENCH - GARANTIE - ETATS-UNIS

Klipsch Group, Inc. 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis, Indiana
(USA) 46268, garantit a I'acheteur original que ce produit sera exempt de
défauts de matériaux et de fabrication pendant un (1) année a compter de
la date d'achat, sous réserve des limitations ci-dessous. Cette période
de garantie n'est pas prolongée si nous réparons ou remplacons le
produit. Sauf dans la limite ci-dessous, si ce produit s'avere défectueux

au niveau des matériaux ou de la main-d'ceuvre, KGI, a sa seule discrétion,

(a) réparera le produit, ou (b) remplacera le produit, sans frais pour les
pieces ou la main-d'ceuvre. Si le modele du produit n'est plus disponible
et ne peut étre efficacement réparé ou remplacé par un modele
identique, KGI a sa seule discrétion, peut remplacer I'appareil par un
modele courant de valeur égale ou supérieure. Dans certains cas, une
modification de la surface d'installation peut étre nécessaire lorsqu'un
nouveau modele est substitué. KGI n'assume aucune responsabilité pour
une telle modification. Pour obtenir une réparation ou un remplacement
aux termes de la présente garantie, vous devez retourner le produit

au revendeur aupres duquel il a été acheté avec votre regu original.
Sile retour du produit au détaillant auprés duquel il a été acheté est
impossible, vous devez entrer en contact avec notre service de la
garantie au1-800-554-7724 pour prendre les dispositions nécessaires
afin de nous retourner le produit ou pour sa destruction sur place, a
notre choix, ainsi que de nous remettre votre recu original. Le retour, la
réparation et I'expédition de remplacement, la responsabilité et le colt
incombent a I'acheteur au détail original.

Limitations:
Cette garantie limitée ne couvre pas la défaillance du produit
découlant, en tout ou partie, d'une installation défectueuse, du
stockage, du transport, du mésusage, de I'abus, d'un accident,
d'une négligence, d'une mauvaise manipulation, de réparations
non autorisées, de modifications ou de I'usure due a I'utilisation
ordinaire ou a la détérioration de I'environnement.
Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages esthétiques,
notamment les dommages a la peinture, ou les dommages
consécutifs a d'autres composants ou locaux qui peuvent
résulter, quelle qu'en soit la raison, de la défaillance du produit.
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits
non utilisés conformément aux instructions de KGI.
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits
avec des numéros de série modifiés ou manquants et pour les
produits non achetés auprés de Klipsch Group, Inc. ou d'un

revendeur autorisé (veuillez consulter www.klipsch.com/dealers).

Cette garantie limitée prend fin si I'acheteur au détail original
vend ou transfere ce produit.

Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les défauts
ou dommages provoqués par I'installation ou la réparation
effectuée par toute personne ou une entité autre qu'un
installateur ou un revendeur agréé par Klipsch.

CETTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES ET VOUS
POUVEZ EGALEMENT BENEFICIER D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UN ETAT
A LAUTRE, D'UNE JURIDICTION A L'AUTRE OU D'UN PAYS A L'AUTRE. TOUTES
LES GARANTIES EXPRESSES ET IMPLICITES POUR LE PRODUIT, NOTAMMENT
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION

A UN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES DANS LE TEMPS A LA DUREE

DE LA PRESENTE GARANTIE. CERTAINS ETATS, JURIDICTIONS OU PAYS NE
PERMETTENT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES GARANTIES OU CONDITIONS
IMPLICITES, OU DE LIMITATIONS SUR LA DUREE D'UNE GARANTIE OU

D'UNE CONDITION IMPLICITE, DE SORTE QUE CETTE LIMITATION PEUT

NE PAS S'APPLIQUER A VOUS. LA RESPONSABILITE DE KGI POUR LES
DYSFONCTIONNEMENTS ET LES DEFAUTS DU MATERIEL EST LIMITEE AU
REMPLACEMENT OU A LA REPARATION TEL QUE STIPULE DANS CETTE
DECLARATION DE GARANTIE. KGI N'ACCEPTE AUCUNE RESPONSABILITE
POUR DES DOMMAGES OU PERTES SPECIAUX, PUNITIFS, CONSECUTIFS

OU ACCIDENTELS, DIRECTS OU INDIRECTS, NOTAMMENT, TOUTE
RESPONSABILITE POUR DES RECLAMATIONS DE TIERCES PARTIES CONTRE
VOUS POUR DES DOMMAGES OU DES PERTES OU POUR DES PRODUITS
N'ETANT PAS DISPONIBLES A L'UTILISATION. LA RESPONSABILITE MAXIMALE
POUR LAQUELLE KGI PEUT ETRE RESPONSABLE NE SERA PAS SUPERIEURE
AU MONTANT QUE VOUS AVEZ PAYE POUR LE PRODUIT QUI FAIT L'OBJET

DE LA RECLAMATION. CERTAINS ETATS ET PROVINCES NE PERMETTENT

PAS D'EXCLUSION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CORRELATIFS, DE
SORTE QUE LES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS
S'APPLIQUER A VOUS.

GARANTIE EN DEHORS DES ETATS-UNIS

La garantie de ce produit doit &tre conforme aux lois en vigueur lorsqu'il
est vendu & un client en dehors des Etats-Unis. Pour obtenir un service de
garantie applicable, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous
avez acheté ce produit ou le distributeur qui a fourni ce produit.



SPANISH - GARANTIA EN LOS EE.UU.

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
IN 46268 (EE.UU.), garantiza este producto al comprador original al
detalle contra defectos de materiales y mano de obra por un periodo

de un (1) afio a partir de la fecha de compra, sujeto a las limitaciones

que se indican mas adelante. Este periodo de garantia no se extiende si
reparamos o reemplazamos el producto. Exceptuando las limitaciones
que se indican mas adelante, si este producto resulta defectuoso en
cuanto a materiales y mano de obra, KGI, a su discrecion, (a) reparard

el producto o (b) cambiard el producto, sin cobrar por piezas ni mano

de obra. Si el modelo del producto ya no existe y no se puede reparar

de manera eficaz o sustituir por un modelo idéntico, KGI, a su exclusiva
discrecién, puede cambiar la unidad por un modelo actual de igual o
mayor valor. En algunos casos, puede ser necesario hacer modificaciones
en la superficie de montaje cuando se sustituya un modelo antiguo.

KGI no asume ninguna responsabilidad por tal modificacion. Para que

le hagan reparaciones o cambios de acuerdo con los términos de esta
garantia, devuelva el producto al minorista a quien se lo compré con el
recibo original. Si devolver el producto al minorista a quien se lo compré
esimposible, comuniquese con nuestro servicio de garantia llamando
al1-800-554-7724 para disponer, a nuestra discrecion, la devolucién del
producto o su destruccion en el terreno, y el envio del recibo original. EI
flete, la responsabilidad y el costo de la devolucidn, reparacion y cambio
es responsabilidad del comprador original al detalle.

LIMITACIONES

- Estagarantia limitada no cubre fallas del producto causadas total
o parcialmente por instalacion, almacenamiento, transporte,
manipulacion o uso inapropiados, abuso, accidente, descuido,
reparacion no autorizada, modificacion o desgaste por uso
normal o deterioro ambiental.
Esta garantia limitada no cubre dafios cosméticos, tales como
dafios a la pintura, o dafios emergentes a otros componentes o
instalaciones que puedan producirse por cualquier razon a partir
de la falla del producto.
Esta garantia limitada se anula en productos que no se utilicen de
acuerdo con las instrucciones de KGI.
Esta garantia limitada se anula en productos con nimeros de
serie alterados o desparecidos y en productos que no hayan sido
comprados a Klipsch Group, Inc. 0 a un minorista autorizado (Ver:
www.klipsch.com/dealers).
Esta garantia se termina si el comprador original al detalle vende
o de otro modo transfiere este producto.

Esta garantia limitada se anula por defectos o dafios causados
por instalacién o reparacién llevada a cabo por personas

o entidades que no sean un instalador o minorista Klipsch
autorizado.

ESTA GARANTIA LE DA A USTED DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y TAMBIEN

ES POSIBLE QUE USTED TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO
AOTRO, DE UNA JURISDICCION A OTRA O DE UN PAIS A OTRO. TODAS LAS
GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS DEL PRODUCTO, INCLUIDAS, ENTRE

OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
ALGUN PROPGSITO EN PARTICULAR, SE LIMITAN EN EL TIEMPO AL PER{ODO

DE DURACION DE ESTA GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES O
PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSIGN DE CIERTAS GARANTIAS O CONDICIONES IM-
PLICITAS NI LA LIMITACION DE LA DURACION DE LAS GARANTIAS O CONDICIONES
IMPLICITAS, DE MODO QUE ESTA LIMITACION PUEDE NO CORRESPONDERLE A
USTED. LA RESPONSABILIDAD DE KGI POR MAL FUNCIONAMIENTO Y DEFECTOS
DE EQUIPO SE LIMITA AL CAMBIO O LA REPARACION SEGUN LO ESTIPULADO

EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA. KGI NO ACEPTA RESPONSABILIDAD POR
PERDIDAS 0 DANOS ESPECIALES, PUNITIVOS, FORTUITOS O EMERGENTES, DIREC-
TOS O INDIRECTOS, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR RECLAMOS DE TERCEROS CONTRA USTED POR DANOS 0 PERDIDAS 0 POR
PRODUCTOS QUE NO SE PUEDAN USAR. LA RESPONSABILIDAD MAXIMA DE KGI
NO SUPERARA LA CANTIDAD QUE USTED PAGO POR EL PRODUCTO SUJETO A
RECLAMO. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES 0 PASES NO PERMITEN LA
EXCLUSIGN O LA LIMITACION DE DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, FORTUITOS O
EMERGENTES, DE MODO QUE LA LIMITACIGN O EXCLUSION INDICADA PUEDE NO
CORRESPONDERLE A USTED.

GARANTIA FUERA DE LOS EE.UU.

La garantia de este producto debe cumplir las leyes correspondientes si
se vende a un consumidor fuera de Estados Unidos. Para que se le preste
cualquier servicio de garantia aplicable, comuniguese con el minorista a
quien le comprd este producto o con el distribuidor que lo suministro.



GERMAN - GARANTIE - USA

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, erteilt dem Erstkdufer eine Garantie, dass dieses
Produkt fiir eine Periode von ein (1) Jahr fiir nach dem Datum des Kaufs frei
von Material- und Herstellungsfehlern ist, wobei dies folgenden Bedingungen
unterliegt. Diese Garantieperiode verldngert sich nicht, wenn wir das Produkt
reparieren oder ersetzen. Sollten bei diesem Produkt Defekte hinsichtlich
Material oder Verarbeitung auftreten, wird KGI, mit Ausnahme der unten
aufgelisteten Einschrankungen, nach eigenem Ermessen, entweder a) das
Produkt reparieren oder b) das Produkt ersetzen, wobei weder Teile noch
Arbeitskosten in Rechnung gestellt werden. Falls das Modell nicht mehr
erhaltlich ist und nicht wirksam repariert oder durch ein identisches Modell
ersetzt werden kann, kann KGI voll und ganz nach seinem Ermessen das Gerat
durch ein aktuelles Modell gleichen oder htheren Werts ersetzen. In manchen
Fallen, in denen ein neues Modell verwendet wird, ist eine Modifizierung

der Befestigungsoberflache erforderlich. KGI tibernimmt keinerlei
Verantwortlichkeit oder Haftung fiir derartige Modifikationen. Um im Rahmen
dieser Garantie eine Reparatur oder einen Ersatz zu erhalten, bringen Sie das
Gerdt zusammen mit der Originalquittung zum Handler zuriick, bei dem Sie
es gekauft haben. Falls eine Riickgabe an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, nicht maglich ist, miissen Sie unsere Garantieleistungsnum-
mer unter +1-800-554-7724 anrufen, um eine Riicksendung des Produkts
oder nach unserem Ermessen eine Zerstérung vor Ort zu arrangieren, sowie
um uns Ihre Originalquittung zu senden. Der Erstkdufer ist fiir die Kosten fiir
den Versand fiir Riickgabe, Reparatur und Ersatz und etwaige Schéden dabei
verantwortlich.

Einschrankungen:

+ Diese eingeschrdnkte Garantie deckt keine Ausfdlle des Produkts
ab, die ganz oder teilweise auf unsachgemape Installation,
Lagerung, Versendung, unsachgemape Verwendung, missbrauch-
liche Verwendung, Unfélle, Fahrldssigkeit, Handhabungsfehler,
nicht autorisierte Reparaturen, Modifizierungen oder Verschleip
durch normale Nutzung oder Umwelteinfliisse zuriickzufiihren
sind.

Diese eingeschrankte Garantie deckt keine kosmetischen
Schdden, Lackschdden, Schdden an anderen Komponenten oder
Anlagen oder aus irgendwelchen Griinden durch den Ausfall des
Produkts entstehenden Folgeschdden ab.

Diese eingeschrankte Garantie ist fiir Produkte null und nichtig,
die nicht gemap den Anweisungen von KGI verwendet werden.

Diese eingeschrdnkte Garantie ist fir Produkte null und nichtig,
deren Seriennummern verandert wurden oder fehlen, oder

die nicht bei Klipsch Group, Inc. oder einem autorisierten
Fachhandler gekauft wurden. (Siehe: www.klipsch.com/dealers).
Diese eingeschrdnkte Garantie endet, wenn der Erstkdufer dieses
Produkt verkauft oder anderweitig iibertrégt.

Diese eingeschrankte Garantie ist fiir Defekte oder Schdden

null und nichtig, die durch eine Installation oder Reparatur

einer Person oder Firma entstehen, die nicht ein von Klipsch
autorisierter Installateur oder Handler sind.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, UND SIE HABEN

UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT
ODER VON GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND ODER VON LAND ZU LAND
VARIIEREN. ALLE GARANTIEN FUR DAS PRODUKT, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKT-
GANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF DIE
DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. IN EINIGEN STAATEN, GERICHTSSTAN-
DEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCHRANKUNG
BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN ODER DER
DAUER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN NICHT ZULASSIG,
SO DASS DIESER AUSSCHLUSS FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. DIE
VERANTWORTLICHKEIT VON KGI BEZUGLICH FEHLFUNKTIONEN UND DEFEKTEN
DER HARDWARE BESCHRANKT SICH AUF DEN ERSATZ ODER DIE REPARATUR,
WIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG BESCHRIEBEN. KGI UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR SPEZIELLE SCHADEN, BUSSGELDER, MITTELBARE SCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, OB DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF, HAFTUNG FUR KLAGEN VON DRITTEN GEGEN

SIE FUR SCHADEN ODER WEGEN DER NICHTVERFUGBARKEIT VON PRODUKTEN.
DIE MAXIMALE HAFTUNG VON KGI DARF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS

NICHT UBERSCHREITEN, DAS GEGENSTAND DES ANSPRUCHS IST. IN EINIGEN
STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE
BESCHRANKUNG FUR SPEZIELLE, MITTELBARE ODER ZUFALLIGE SCHADEN

UND FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN.

GARANTIE AUSSERHALB DER USA

Wenn dieses Produkt an einen Kéufer auperhalb der USA verkauft wird,
richten sich die Garantieanspriiche nach den jeweiligen gesetzlichen
Bestimmungen. Um Garantieleistungen zu beanspruchen, wenden Sie
sich bitte an den Fachhdndler, der dieses Produkt verkauft hat, oder den
Vertrieb.



ITALIAN - GARANZIA - STATI UNITI

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, garantisce all'acquirente originale al dettaglio del
presente prodotto I'assenza di difetti di materiale o fabbricazione per un
(1) anno dalla data d'acquisto; tale garanzia & soggetta alle limitazioni
illustrate di sequito. Il periodo di garanzia non viene esteso in caso di
riparazione o sostituzione del prodotto. A eccezione delle limitazioni
indicate di sequito, se si riscontrano difetti di materiale o fabbricazione,
a propria discrezione KGI (a) riparera o (b) sostituira il prodotto senza
costi aggiuntivi per componenti o manodopera. Se il modello non &

pil disponibile e non pud essere riparato adeguatamente o sostituito
con un modello identico, KGI, a propria discrezione, potra sostituire
I'apparecchio con un modello corrente di valore pari o superiore. In
alcuni casi, a sequito di sostituzione con un modello nuovo, potrebbe
essere necessario modificare la superficie di montaggio. In tal caso, KGI
non si assume nessuna responsabilita per tali modifiche. Per ottenere la
riparazione o la sostituzione secondo i termini della presente garanzia,
@ necessario restituire il prodotto al rivenditore da cui & stato effettuato
I'acquisto, completo di scontrino originale. Qualora il reso del prodotto
al rivenditore originale non fosse possibile, contattare il nostro servizio
di assistenza per i prodotti in garanzia al numero 1-800-554-7724 per
concordare, a nostra discrezione, il reso del prodotto alla nostra sede

o la distruzione dello stesso sul posto, nonché la restituzione dello
scontrino originale. La spedizione, la responsabilita e i costi relativi a
reso, riparazione e sostituzione sono di responsabilita dell'acquirente
originale.

Limitazioni
La presente garanzia limitata non copre i guasti del prodotto
dovuti, in tutto o in parte, a installazione, conservazione o
trasporto non corretti, uso improprio, abuso, incidente,
negligenza, movimentazione impropria, riparazione non
autorizzata, modifica o usura derivante da uso ordinario o
deterioramento ambientale.
Sono esclusi dalla garanzia limitata danni estetici, ad esempio
danneggiamento della vernice, o danni indiretti ad altri oggetti o

ailocali che potrebbero essere causati da un guasto del prodotto.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di uso
non conforme alle istruzioni di KGI.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di
alterazione o rimozione del numero di serie oppure nel caso in
cuiil prodotto non fosse acquistato presso Klipsch Group, Inc. o
un rivenditore autorizzato (vedere: www.klipsch.com/dealers).

Questa garanzia limitata termina nel caso in cui I'acquirente
originale venda o trasferisca in altro modo la proprieta del
prodotto.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di
difetti o danni causati da installazione o riparazione esequite
da persone fisiche o giuridiche diverse da un installatore o
concessionario autorizzato da Klipsch.

QUESTA GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI; L'UTENTE

PUO ANCHE AVERE ALTRI DIRITTI CHE POSSONO VARIARE DA UNO STATO,
GIURISDIZIONE O PAESE A UN ALTRO. OGNI GARANZIA ESPRESSA E
IMPLICITA SUL PRODOTTO, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON
LIMITATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA € IDONEITA PER
UN PARTICOLARE SCOPO, SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE
GARANZIA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI O PAESI NON PERMETTONO
L'ESCLUSIONE DI CERTE GARANZIE IMPLICITE, CONDIZIONI O LIMITAZIONI
ALLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA O DI CERTE CONDIZIONI, PER CUI
QUESTE LIMITAZIONI POTREBBERO NON APPLICARSI. LA RESPONSABILITA
DI'KGI RELATIVAMENTE A MALFUNZIONAMENTO O DIFETTI Al COMPONENTI
HARDWARE £ LIMITATA ALLA SOSTITUZIONE O ALLA RIPARAZIONE, COME
INDICATO NELL'ENUNCIAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA. KGI NON
ACCETTA RESPONSABILITA PER PERDITE O DANNI SPECIALI, PUNITIVI,
CONSEQUENZIALI O INCIDENTALI, DIRETTI O INDIRETTI, INCLUSE, A

PURO TITOLO ESEMPLIFICATIVO, EVENTUALI RESPONSABILITA PER
RICHIESTE DI TERZE PARTI RELATIVAMENTE A DANNI O PERDITE O NON
DISPONIBILITA ALL'USO DEL PRODOTTO. LA MASSIMA RESPONSABILITA
EVENTUALMENTE A CARICO DI KGI NON POTRA SUPERARE IL PREZZ0 DI
ACQUISTO DEL PRODOTTO OGGETTO DELLA RICHIESTA. ALCUNI STATI,
GIURISDIZIONI O PAESI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE
DI DANNI SPECIALI, INDIRETTI, INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PER CUI LE
LIMITAZIONI O ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI.

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI STATI UNITI

La garanzia su questo prodotto sara conforme alla legge vigente al
momento della vendita a un cliente fuori degli Stati Uniti. Per richiedere
unintervento in garanzia rivolgersi al rivenditore o al distributore.



PORTUGUESE - GARANTIA - EUA

AKlipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (EUA) 46268, garante ao comprador original que este produto
estara livre de defeitos de material e de fabricacdo por um (1) ano a partir
da data da compra, sujeito as limitacdes abaixo. Este perfodo de garantia
ndo é prolongado se repararmos ou substituirmos o produto. Com
excecdo dos limites especificados abaixo, se este produto apresentar
defeito de material ou fabricacdo, a KGI, a seu critério, (a) reparard o
produto ou (b) trocara o produto sem cobrar pelas pecas nem pela mao
de obra. Se 0o modelo do produto ndo estiver mais disponivel e ndo puder
ser reparado de maneira satisfatdria ou trocado por um modelo idéntico,
aKGl, a seu critério exclusivo, pode trocar a unidade por um modelo atual
de valor igual ou maior. Em alguns casos, pode ser necessario modificar

a superficie de instalacdo no caso de um produto ser substituido por

um modelo novo. A KGI ndo se responsabiliza por tal modificacdo. Para
reparar ou trocar o produto nos termos desta garantia, vocé deve
devolvé-lo ao revendedor do qual foi comprado, acompanhado do recibo
original. Se ndo for possivel devolver o produto ao revendedor do qual
foi adquirido, vocé deve entrar em contato com nosso servico de garantia
pelo niimero 1-800-554-7724 para providenciar a devolu¢do do produto
para a KGI ou sua destruicdo em campo, a nosso critério, bem como
fornecer o recibo original.

Cabe ao comprador original pagar pelo frete e custo da devolucdo, reparo
e troca, sendo ele responsével pelo produto durante este processo.

Limitagdes:
+ Estagarantia limitada ndo abrange falha do produto devida,

total ou parcialmente, a instalagdo incorreta, armazenamento,
transporte, uso incorreto, abuso, acidente, negligéncia, manuseio
incorreto, reparo ndo autorizado, modificacdo ou desgaste
decorrente de uso normal ou deterioracdo causada pelas
condi¢des ambientais.
Esta garantia limitada ndo abrange danos cosméticos, incluindo
danos na pintura ou danos consequentes a outros componentes
ou instalacdes que possam resultar, por qualguer motivo, de
falha do produto.
Esta garantia limitada perde a validade e é anulada para produtos
ndo usados de acordo com as instrucdes da KGI.
Esta garantia limitada perde a validade e é anulada para produtos
com niimeros de série alterados ou ausentes, e para produtos
ndo adquiridos da Klipsch Group, Inc. ou de um revendedor
autorizado (ver: www.klipsch.com/dealers).

Esta garantia limitada termina se o comprador original vender ou
transferir de outra forma este produto.

Esta garantia limitada perde a validade e é anulada no caso de
defeitos ou danos causados pela instalacdo ou reparo realizado
por qualquer pessoa ou entidade que ndo seja um instalador ou
revendedor autorizado da Klipsch.

ESTA GARANTIA PROPORCIONA A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS,
SENDO QUE E POSSIVEL QUE VOCE TAMBEM TENHA OUTROS DIREITOS QUE
VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, DE JURISDICAO PARA JURISDIGAO OU DE
PAIS PARA PAIS. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA 0
PRODUTO, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE E ADEQUAGAQ A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, ESTAO
LIMITADAS EM VALIDADE AO TERMO DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS,
JURISDICOES OU PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE CERTAS GARANTIAS
0U CONDIGOES IMPLICITAS NEM LIMITACOES SOBRE A DURAGAO DE
GARANTIAS OU CONDIGOES IMPLICITAS, PORTANTO ESTA LIMITAGAO PODE
NAO SE APLICAR A VOCE. A RESPONSABILIDADE DA KGI POR PROBLEMAS
DE FUNCIONAMENTO E DEFEITOS DE HARDWARE ESTA LIMITADA A TROCA
0U REPARO CONFORME DESCRITO NESTA DECLARACAO DE GARANTIA. A
KGI NAO ACEITA RESPONSABILIDADE POR PERDAS OU DANOS ESPECIAIS,
PUNITIVOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, QUER SEJAM DIRETOS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, QUALQUER RESPONSABILIDADE
POR REIVINDICAGOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS OU PERDAS
0U PELO FATO DE 0 PRODUTO NAO ESTAR DISPON{VEL PARA USO. A
RESPONSABILIDADE MAXIMA ASSUMIDA PELA KGI NAO SERA MAIS DO QUE 0
VALOR PAGO PELO PRODUTO SUJEITO A REIVINDICAGAQ. ALGUNS ESTADOS,
JURISDICOES OU PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO NEM A LIMITACAO DE
DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, PORTANTO
ALIMITACAO OU EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR A VOCE.

GARANTIA FORA DOS EUA

A garantia deste produto deve cumprir com a legislacdo aplicavel quando
vendido a um consumidor fora dos Estados Unidos. Para obter qualquer
servico coberto pela garantia, entre em contato com o revendedor do
qual adquiriu este produto, ou com o distribuidor que o forneceu.
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